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Atpatu gabe wizi ezinezkoa deritzat Iruako Aurrezki Kutxa
Munizipalak argitara berri duen liburua, Pintores navarros
izenburuz. Sail hortako lehen tenbakia da eta, itxura demez, ja-
rraipena {zango du. Hala balitz, ongi legoke nafar pintatzaileck
beren foruen alde irten direla esatea, zeren Euskal Herrian ain-
tzinatik pinturak inun indarrik izan badu, Nafarroan izan du.

Hispania-{lamendar eskolak Tutela aldean izan zwen sarrera
Pedro Diaz de Oviedo-ren bidez eta geroziik eten gabeko tradi-
zioa izan da Erribera aldean. Batzu Aragoiko inffuemtzia zute-
nek, garai harta Tutela Aragoiko eliz-barrutikoa zenez. Han

zagutu ziren Pizkundea zehar Agreda-ko maisua deritzana,
R.J. de Monzdn, D. Polo, F. Orgaz, F. Aria eia abar, eta beren
artean Felipe Gil bizkaitarra ere bai. Geroago ageriuko ziren P.
Etxepers eta ondotik manieristakk. Baina, Nafarroaren Ifarral-
dera, Trulatik ez hain wreutt, Ororbia-ko maisuizar aipatzen de-
naren fana bera oso kontutan hartzekoa da. Ikus J.R. de Cas-
tra-ren lanak.

Beren ondorean etorriko ziren manieristak. Oraindik urte
hete baizik ezin Vicente Gonzdlez-ek agertu zuen iker-lan bi-
kaina Museo ¢ Instituto “Camdn Aznar” boletinean Andres de
Urzainki Kaskantekoak bere herrian eta Zaragozan uizi zifuen
laneri buruizkoa, Bestalde, Juan de Landak lrufian sortu zuen
eskolari buruz E Casado Alcalde-k eman zizkigun berri jakin-
garriak X VI, mendearen azken parteko arfear egin zituen iker-
Kketetan, cta haintzat harizekoak dira Landaren inguruan for-
matu rirenenak ere. Truiake museo berean bada artista horien
muestra ederrik.

Baina, gure egungo lana argitara berri den liburukoenetara
lotuko duge Era egokian aurkeztutako Pinlores Navarros deri-
rzan Hiburuan gure mende hontako hamahiru pintatzaileren bi-
zitza eta lanen berri ematen da. Alfabeta ordenan, liburuan da-
tozen bezala, emango ditugu beren berriak:

§. Asenjo Arozarena irufiarra, 1834an sortua, gazterik Va-
fencia-ra joana zen eta bere arte erak Mediterraneoz kutsatuak
dira. Erromantiko erak zituen, eta bere zenbait lan Nafarroako
Museoan doude.

Jesus Basiano murtxantearra, [88%an sorfua, gure ariean
askoz ere ezagunagog genuen. Gure mende honen hasieran
Bilbo. inguruan indartu ren euskal eskolarekin ere bazuen zer
ikusirik. Kolore biziak, pintzelada ausartak erabiltzen zituen
bere laukietan. Paisajegintzan arduratu zen,

Julio Brifiol ordea Bueiios Aires-en sorfu zen 1902an, baina
haurtzaratik Tafallan Bizia. Bi urie besterik ez zituela etorri
bai zen Ameriketatik, eta lehenengo Irufian eta gero Madrid-
eko Real Academia de Bellas Artes de San Fernando-n egin zi-
tuen ikasketak, Pintatzaile ona zen eta bere gairik pehienak
paisajea eta Euskal Herriko mendialdeetan jendea orio-pinturaz
oihalefarra eramaied izan zen.

Jabier Ziga irufigr jatorra ere Irwiian lehenik, Madrid-eko
San Fi el efa ondorean Paris-en formatu zen. Bere
ikasketen ondorean Bilbo inguruke euskal eskelari lotu zen,
bere era pertsonala wizi gabe. Etnia zuen maite, baina horrez
gainera paisdjea efa erreiratua ere erabili zituen, Gainera, inpiz,
hiperrealismo, joerak dimi.

Crispin Martiner aibartarra, [903an_ jaica, Donostian, Tru-
wian eta Logrofion biz{ izan tem, Ziga-ren ondoan hariu zituen

Pintores navarros

ikastaro batzu aparte, bere kaxara formatu zen. Autedidakta
bizkorra, bereziki dibujgan agertzen zen maisu

Fi isko Etxenike b darra, 18%an Elizondon soriua,
paisajeginizan oso ona zen. Postinpresionisien puniillista foera
zuen eta detailerik tipienak ere ahalik egokien jasotzen ardura-
tzen zena genduen,

Nikolas Espartza tutelarra, [873an jaioa, San Fernando
Akademian ikasia ten Nafi ko Foru Dip ioaren bekaz,
Moreno Carbonero izan zuen bere maisua eta errelratugintzen
ona zen. Hala ere, bere lanetan pora-behera handiok nabari
dira. Ex dakigu rergatik, baina ez zwen jakin maifa berdintswa
Jarraitzen.

Inozenzio Garcia Asarta, 186lean Gastigin-en soriuak Gas-
teizen egin zitwen lehen ikasketak, handik Erromara joateko,
eta denboraren ibiliaz Bilhon kokatw zen, han bertan Regoyos,
Ginea eta Giard-en ingurugn euskal eskolaren sorkeian lagun-
duz. Beraz, Euskal Herriko lehen inpresionisten artekoa dugy.

Gustave de Maeziu, 1887an Gasteizen faio bazen ere, Bilbon
lehen ikastaroak Antonio Maria Lekuona cta Manuel Losada-
rekin egin ondoren Paris-era joan zen, ftzultzean Lizarran ko-
katzeko, bere burua lizarratar eginaz. Dibujatzaile ona zen ela
kolurez ere ex txarra, Euskal eskolako pinioreen artean onene-
tariko bat genuen, bigarren aldiko pestimpresionisten driean.

Julio Martin Caro, Truiia bertakoa, 1933 sortua. Gazre hil
zem, 35 urte doi zituela. Euskal eskola houtsirik, Garcia Asarta
el gainerakoek markatu zuten bidetik loturarik gabe gelditu
zen. Truiian, Madrid-en eta Italian egin zitwen ikasketak eta
abanguardiatik abiatu zen eta, garai ixarrak izan baziren ere,
bere ospen eta sari anifz jase zituen.

Miguel Pérez Torres Tutelakoa, 189%4an jaioa, Madrid-en eta
Barcelona-n formatu zen. Hala ere, bere herviaren ohoregarri,
Euskal Herrike jendea beren langinizen ihardunaz etnia golak
zituen maite,

Gerardo Sacristan Logrofiokoa, 1907an jaioa, Madrid-en
ikasketak osatu ond Irufiara jo zuen berrogetakagarren
urte haictan Institutoko katedra irabazirik, eta Nafarrean bu-
ritu zitwen bere lanak, Oso akademikoa zen, dibujalzaile ena
eld errétratugintzan yayoua.

Azkenik, Enrike Zubiri "Manezoundi™. Luzaidetarra ren,
bainan e: bertan jaiva, Donibane Garazin baizik, 1867an.
Behar bada, sortzrearen agiririk ez arkitzeagatik dio liburuan
bere biografia: gauza guti dakitela; baina “Manezaundi® eus-
kal idazlea ere bazenez, mere Escritores euskéricos-en jasoa
nuen bere fitxa. Bere haurizaroa eta gaztaroko urterik gehiene-
tan Luzaiden bizi izan zen, eta gero Irufan Aries y Oficios Es-
kolako irakasle. Liburu honek, bere arte lanak hobeto ezagu-
tzeko aukera ematen digu eta exan genezake errefrafugintzan
biziki ona zela.

Liburua, neurri handiz efa kolorezko irudiekin aurkeziua da,
os0 ondo inprimatua, Artista bakoitzaren ahalmenan newrria es-
kaintzen digu eta orohar esan genezake Nafarroak ohizko pin-
turazko arteari jator jarraitzen diola.

Juan SAN MARTIN
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Gaur egunean, Informaiikaren ik~
hertzaile batzuek, makhinentzako
hizkarak azterizen eta bithatzen di-
tuztelarik, Gizariearen lehen liseratur-
hizkunmizari behatw diote, haren izaf-
keraren ikhusiekotz, Material iraunk-
her baten gainean mintzatu hitza bir-
sorizeko ideia eduki wkhan zuten se-
mertarrek, duela bortz mila wrthe Me-
sopotamiko hiri batetan. Hunela
Uriko aphezek (Gizartearenizat or-
hoitmen berri bar aurkhitu zuten, efa
desarroilatu eta hunen arauera Histo-
ria Jakintza ta Literantra sorthu
ziren baseak eman zerauzkiguten.
Gaur egunean, askolan Kybernéti-
kéari ta Informatikaren irawliza berri
fa importantari buruz hitz egiten du-
gunean, nahi-eta-ez ikasi behar dugs,
nola gour-eguneko aintzingpen guz-
tiak egireko beharreskoak diren ba-
seak orduan Mesopotamian sorthu
ziren. Literatur hizkuniza zahar
hauien erkaizean, robot-hizkuntza be-
rriek, makhinen stupiditaien zein
handta  den erakhusien deraukute.
Egiazko literatur hizkuntzen bidez gi-
ronen izpiritua rabaldu zen, gizon ge-
nialen langz. Bainan, gour eguneke
robat-hizkerak tkhertzen ba ditugs,
berehala  ageriko. raikw, = hizkara
hauien  expresatzeka posibiliiateak
zein murritzak diren.

S rek  beren kuitu ho-
rren hidez gizarieari, batez ere gizar-
tearen intelligentziaren desarrotloari
entaitza ezin-herizea egin secauk olen.
Gerpz hatsarrean hunela eginikako
mirakuily huntatik bertze mirakuilu
berriak sorthu ziren Athénmetan,
Indus-haranean eta Txinherrian.
Hortaketz erraz enthelega genitzazke
historilari anglo batek wmiltasunaz
erranikako hitzak, Tezen gutariean
Europan, graikoa ez dena, nahi-eta-ez
salbdia dela”, Europako literatur hiz-
“kuniza puctiok, lating bezala, geroa-

Lehen literatur hizkuntzak

goz Renaissance epokhan sorthuri-
kako literatur hizkuniza berriagoak
ere, soilik zibilizazione hizkuntzak
Billak k dira, graik ko mai-
legu lexikales, morphologikor: eta
syntaktikoez. Eta emaitza bizi-emaile
hati ezein ere herrik refusatu ez du,
salbu-eta chertzalekeriaren bidez po-
zolndurik régozenek, eta hunela kasu
hauietan, bethi ere gerthaizen den be-
zala, beren herriei kalte handia egin
derauete hunelako emaitzeak zéin be-
harrezko diren ikhusi ez zituztenetan.
Geuk europarrok, guztiok, Sumer-he-
rriari 1o Melladari zor disizategun
kultur-emaitza hauk, zeinen bidez
egiazko giconok bithakatu bait gara,
nehoiz ¢re ahanizi behar ez geni-
tuzke. Hunela eginaz geror orduan
bai behar bada ikher genezake eia
hizkuntza houiek euskararekin aska-
zigoa duten eia euskararen eta sumer-
kararen artean hitz  berdinak, ala
forma grammatikal berdinak dago-
zenz. Argi ta garbi da, ezen hunelako
askazigo hurbil bat egun zalantzarik
guabe iran ez ditekela, zeren-ela su-
mertarrek irazteke tekhnéa aurkhitu
zutenetik 5.000 urthe joan ba dira.
Gaur-ggun ere ezein limguistak  ezin
lezake, orain bizi diren latin-berrieta-
ik latin zaharren formak berr-sori,
baldin-eta latinaren literatura zaharra
ez ba geneduka. Halatan ere, euskara
zuzentki sumerkararik ethor lieke,
bainan nola 5.000 urthe hawietan
egon litezken forma bitartekoak ez
bait ditugu, hunelako azkazigoa erak-
huts liteke, egon ba dadi ere. Huntara
euskararen eia sumerkararen arieko
ditugun hitz berdinak, eta grammati-
kazko morphé berdinak, orain behi-
nik-behin “koinzidentzia hutsak™ be-
zala konsideratu behar ditugu,

Hitzetan, berdingoak ez dira asko:
Euskaraz begi, sumerkaraz: igi,

eusk. - eixe, sum: exfe,.. bainan

grammatikazko formetan hauk ditugu

euskaraz: efxera, etsetik, etrean;

suwm.; exera, exeta, exdam; emsharaz:

garai, sum.: gal (handi), Bigarren
fi

idioma lite
hnmbf;
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de esta forma el primer
rario, proporcionaron a
nueyo tipo de memoni.
¢poca moderna, en que &
blando de L4 proxima rev
bernéti tenemos quUe

personen p I suffixuak
muodernos -1u ela -zuen dira, sumer-
karaz hezaly. Ba dago ewskarar -ke
suffixe genetivua bai, eta orobat su-
merkara: -ka suffixu bai erran-nahi
herdinaz, bai eta -an genetivua sumer-
karaz: -d{m) izaiten da. Har ditzagun
adibide tripi batzu: dumu an-na an
gal, ki-gal-ta. Dumu {seme); anzer);
an-na (zeruaren); an-gal (zeru-garai);
ki gal—ta (toki handitik). Beraz eus-
karaz: Zeruaren semé, Zeru garai, lur
zabaletik!. Bertze hymno baten strop-
hé hauk harizen ba dituge: ral naga-
u, zal magazu, kax nu-enag, amar-zu
inag. Euskaraz: ab (zal)
zure {-zu) edario (naga), ardano (kax)
ez (nu) edana zure ahuntzek (@max)
edanen dute (uminag). Beraz fkhus di-
tekenez ba dagotza bi hizkuntza
hawien artean nolabaiteko koinziden-
tziak, baiman gaur egun ezin diteke
erran hizkwniza biak askazi direnik.
Askaziago hau  ttipia izanagaiik,
askozazr interesantago da haren hai-
tematitea, exen-es harri-koxkorrak bil-
itzea fo azterizea, zeinen bidez soilik
humanoide ta pithékortatikako ethor-
kia erakhusien bait da. Kulneraren
ikhertzapenck  Izpirituari  garaniaz-
kiote; prekulturarenek pithékoari
Federico KRUTWIG SAGREDO

Alpunos. investigadores modernos
en Informitica, queriendo buscar
nuevos "lenguajes” para sus miqui-
nas, s¢ han cuestionado sobre la na-
turaleza de la primera lengua escrita
de la humanidad. Fueron los sume-
rios quienes tuvieron la genial idea
de reproducir sobre un material du-
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